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Venujem Shirley, svojej sizasnej svokre.
Dakujem ti, Ze si bola mojou fanisickou Cislo dva

a Ze si mi porodila faniisika cislo jeden.



LEGENDA O BYKOVI

ol

Legenda o Bykovi hovori o osamelom putujicom bykovi
menom Cerus. Hoci nebol nesmrtelny, pre jeho neuveritel-
nu silu ho vidsina ludi za takého povazovala.

Cerus bol divoky a nekontrolovatelny a nepatril nikomu.
Jedného diia ho nasla bohyna jari Persefona, ako $liape po
poli kvetov, a natiahla k nemu ruku. Jej krdsa a neznost ho
upokojili a on sa do nej zamiloval. Bohyna Cerusa skroti-
la a naudila byka trpezlivosti a mddremu vyuzivaniu svojej
sily.

Na jesen, ked Persefona odchddza za Hidom, Cerus pu-
tuje na oblohu a stdva sa sthvezdim Byka. Na jar, ked sa
Persefona vracia z podsvetia na zem, sa k nej Cerus znova
priddva. Bezi po slnkom zaliatych poliach a ona mu sedi na
chrbte a prividza do rozkvetu vsetky rastliny a kvety.



PRVA KAPITOLA

TENLEIGH

Sedemndst rokov

Tak skutoene som si Kylanda Barretta prvykrdt vSimla
v den, ked vzal v bufete nickomu zo stola vyhodené ranajky.
Odvritila som pohlad, snazila som sa zachovat jeho ddstoj-
nost, i$lo o intuitivnu reakciu. No potom som sa obzrela
spit, krdc¢al oproti mne smerom k dverdm a strkal si do tst
malt porciu zvyskov jedla. Stretli sa ndm pohlady, o¢i mu
na chvilu vzplanuli, potom ich prizmuril a ja som znovu od-
vratila pohlad. Lica mi o¢erveneli, akoby som préve narusila
jeho hlboko osobnt chvilu. Pretoze bola osobnd. Mala by
som to vediet. Aj ja som to uz spravila. Poznala som ten
pocit hanby. No poznala som aj td bolavt prazdnotu, ktord
prichddzala v pondelok rino po dlhom vikende hladovania.
Kyland ju zjavne poznal tiez.

Samozrejme, Ze som ho videla uz aj predtym. Stavila by
som sa, ze na nom spocinuli oéi kazdej zeny, na jeho ndpad-
ne peknej tviri a vysokej, pevnej postave. Ale vtedy som ho
prvykrat naozaj uvidela, viedy som prvykrit pocitila v hru-
di pulzujice porozumenie vo¢i chalanovi, ktory sa vidy tvi-
ril bezstarostne, akoby mu na nikom a ni¢om nezdlezalo.
Muzov, ktori sa o ni¢ nestarali, som poznala viac nez dobre.
Prichddzali s nimi problémy, ktorym som sa chcela vyhnut.
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Zrejme som vsak bola jediné dievéa v skole, ktoré nepri-
tahovali problémovi chalani, pretoze ak uz sa ocitol v niecej
spolocnosti, vzdy i$lo o nejakd Zenu.

Nasa $kola bola obrovskd, chodili do nej Ziaci z troch
miest. Za tri a pol roka, ¢o sme chodili na strednt, som ma-
la s Kylandom len niekolko hodin. Vidy sedel vzadu a len
zriedkavo nieco povedal. Ja som seddvala vpredu, aby som
dovidela na tabulu — zrejme som bola kritkozrakd, niezeby
sme si mohli dovolit o¢né vysetrenie a uz vobec nie okuliare.
Vedela som, ze md dobré zndmky. Vedela som, Ze napriek
svojmu zdanlivo bezstarostnému pristupu musi byt mudry.
Ale po tom dni v jeddlni som sa nanho nedokdzala pozerat
rovnako, mdj pohlad si k nemu vidy nasiel cestu. Pétrala
som po nom v preplnenej chodbe — plnej tinedzerov, ktori
sa pomaly prestvali z jednej hodiny na druhd, ako doby-
tok hnany na zelensie pastviny —, v jeddlni alebo ked som
krécala za nim do nasej hory. Viésinou som ho nasla s ru-
kami zastréenymi do vreciek, a ak bol vonku, s hlavou sklo-
nenou proti vetru. Rada som pozorovala, ako sa pohybuje,
a prind$alo mi radost, ze o tom nevie. Vzbudzoval vo mne
zvedavost. Odrazu mi ten vyraz na jeho tvéri pripadal viac
ostrazity nez nepritomny ¢i vzdialeny. O Kylandovi som ve-
dela len mélo. Zil hore v kopcoch rovnako ako ja. A zrejme
nemal ¢o jest, ale v tychto koncindch nebola o hladujicich
ludi nddza.

Uprostred zelenych kopcov, tichvatnych horskych vyhla-
dov, vodopddov a malebnych krytych mostov lezi mestec¢ko
Dennville v Kentucky. Cast Apala¢skych vrchov, ktord by
zahanbila kazdé mestské geto, kde je beznddej beznd a ne-
zamestnanost skor pravidlom nez vynimkou.

Moja starsia sestra Marlo hovorila, Ze po tom, ako Boh
stvoril Apalac¢ské vrchy, urychlene odisiel a uz nikdy sa ne-



vratil. Nie¢o mi hovorilo, Ze to boli castejsie ludia, ktori
sklamali Boha, nez naopak. Ale ¢o som ja vlastne vedela
o Bohu? Ani som nechodila do kostola.

No pochopila som, Ze na mieste, ako je Dennville v Ken-
tucky, plati, ¢o tvrdil Darwin: prezija len ti, ktori sa vedia
najlepsie prisposobit.

Dennville na tom nebol vzdy tak zle — v ¢asoch, ked bola
otvorend Dennvillskd uholnd bana, zardbali rodiny v tychto
koncindch slusne, hoci si museli pomdhat aj potravinovymi
listkami. Vtedy v meste fungovalo aspon niekolko prospe-
rujucich podnikov, prica pre Iudi, ktori o nu stdli, a zdbava
pre tych, ¢o mali trochu penazi na minanie. Dokonca aj ti
z nds, zijuci v hore, na tej smutnej kope malych domcekov,
chatr¢i a obytnych privesov — ti najchudobnejsi z chudob-
nych —, mali v tych ¢asoch zrejme dost penazi na to, aby sa
obcas zabavili. Ale potom v bani doslo k vybuchu. Noviny
to nazvali najhorSou banskou tragédiou za poslednych pit-
desiat rokov. Zahynulo Sestdesiatdva muzov, vicsina z nich
mala rodiny, ktoré sa na nich spoliehali. V ten den prisli
o zivot aj Kylandov otec a starsi brat. Zil v hore, v malom
domceku trochu nizsie od bane so svojou invalidnou mat-
kou. Co presne jej bolo, som v$ak nevedela.

Co sa tyka miia, zila som s mamou a so sestrou v malom
privese zaparkovanom v borovicovom hdji. V zimnych me-
siacoch fukal vietor tak prudko, az sa prives rozkyval a ja
som si bola istd, Ze sa prevrdtime. Doteraz sa mu vsak vzdy
nejako darilo udrzat. Vietci v tej hore sme sa nejako dokd-
zali udrzat. Zatial.

V jeden neskory jesenny den, ked mi vietor rozstrapatil
vlasy, kym som krdcala po ceste vedicej k nd$mu privesu
a drzala si sveter pevnejsie okolo tela, som zbadala Kylanda

kusok pred sebou. Zrazu okolo mna prebehla Shelly Galvi-



novd, dobehla ho a zaradila sa vedla neho. Otocil sa k nej
a kyvol hlavou, akoby sthlasil s nie¢im, ¢o povedala. Presli
do zdkruty na ceste a ja som sa stratila vo vlastnych mys-
lienkach. Ked som o niekolko minut neskor zasla za zdkru-
tu, nebolo ich nikde vidiet, ale ked som prechddzala okolo
orechovcového hdja, zacula som, ako sa Shelly chichoce.
Zastavila som sa a nahliadla do krovia. Kyland ju pritla¢il
k stromu a bozkdval ako nejaké divoké, neskrotné zviera.
Bola ku mne oto¢end chrbtom, videla som len jeho tvér.
Neviem, preco som tam stdla, pozorovala ich a nehanebne
tak nartsala ich sikromie namiesto toho, aby som sa pohla
a isla dalej. Ale nie¢o na Kylandovych zatvorenych ociach
a na jeho surovom roztdzenom ststredeni, na tom, ako po-
hyboval Gstami, ma printtilo zovriet nohy, zatial ¢o mi telo
zaplavila hortcost. Presunul ruku na jej prsia a ona hrdelne
zastonala. Stvrdli mi bradavky, akoby som to bola ja, koho
sa dotykal. Natiahla som ruku, aby som sa chytila stromu,
a ten pohyb spdsobil slaby zvuk, ktory musel upitat jeho
pozornost. Otvoril oci a pozrel priamo na mna. Neprestal
ju bozkdvat a lica sa mu pohybovali pri tom, ako robil s ja-
zykom nieco, ¢o som si mohla len predstavovat. A aj som
si to predstavovala. Do tvdre sa mi nahrnula pdléivd hanba.
Hladeli sme na seba a ja som sa nedokdzala pohnut. Prizmu-
ril o¢i a vtedy som sa kone¢ne spamitala. Zapotdcala som sa
dozadu plnd ponizenia.

A Ziarlivosti. Ale to som si sotva chcela priznat. Nie, pri-
ndsalo to problémy, s ktorymi som nechcela mat ni¢ spo-
lo¢né.

Oto¢ila som sa a utekala az k privesu, otvorila som kovo-
vé dvere, vbehla dovnitra a padla na gauc, lapajic po dychu.

,Paneboze, Tenleigh, povedala mama spevavym hlasom.
Stdla v malej kuchyni pri elektrickej platni a miesala v hrnci
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nieco, ¢o vonalo ako zemiakova polievka. Lapila som dych
a pozrela na nu. Mala na sebe neglizé a na prsiach znicent
Serpu Miss Kentucky Sunburst. V' duchu som zastonala.
Dnesok sa nevyvijal velmi dobre. Vo viacerych ohladoch.

»~Ahoj, mami,“ odvetila som. ,Vonku je zima,* to bolo
jediné vysvetlenie, ktoré som jej dala. ,Potrebujes pomoc?®

,Nie, nie, mdm to pod kontrolou. Premyslam, Ze zdjdem
do mesta za Eddiem a prinesiem mu nie¢o teplé. Miluje mo-
ju zemiakov polievku a dnes to vyzerd na chladni noc.”

Tvdr sa mi stiahla do grimasy. ,Mami, Eddie je dnes ve-
¢er doma so svojou Zenou a rodinou. Nemdze$ mu priniest
zemiakovu polievku.”

Na maminej tvdri sa objavili chmdry, len vsak pokrutila
hlavou a Ziarivo sa na mna usmiala. ,Nie, nie, opusti ju,
Tenleigh. Nie je prefiho td pravd. Miluje mna. A dnes vecer
mu bude zima. Ten vietor...“ Pokrac¢ovala v miesani poliev-
ky, pohmkdvala si akdsi melédiu a sama pre seba sa mierne
usmievala.

»Mami, vzala si si dnes lieky?“

Prudko zdvihla hlavu a lahky Gsmev nahradil zmiteny
pohlad. ,Lieky? Nie, zlato, uz ich nepotrebujem.” Pokrutila
hlavou. ,,Chce sa mi po ich uziti stdle spat... citim sa po nich
tak smiesne Nakrcila svoj roztomily nosik, akoby to bola
td najhltpejsia vec. ,Nie, uz som ich vysadila. A citim sa
uzasne!”

»Mami, s Marlo sme ti uz stokrit povedali, Ze nemoézes
len tak vysadit lieky.“ Podisla som k nej a polozila jej ruku
na rameno. ,,Mami, budes sa citit dobre, ale len chvilu. Po-
tom uz nie. Vies, Ze mdm pravdu.”

Tvir jej trochu zosmutnela, no stile miesala hustd po-
lievku. Potom pokritila hlavou. ,Nie, tentoraz to bude iné.
Uvidis. A tentoraz nds Eddie vSetky vezme k sebe do toho
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pekného domu. Pochopi, Ze ma potrebuje mat pri sebe... Ze
nds vsetky potrebuje pri sebe.”

Plecia mi ochabli a koncatiny otazeli od pordzky.

Bola som prili§ unavend, aby som sa tym zaoberala.

Mama si uhladila tmavé gastanové vlasy — rovnaké, aké
som mala ja — a znova sa ziarivo usmiala. ,Stdle vyzerdm
dobre, Tenleigh. Eddie vzdy hovori, Ze som najkrajsia zena
v Kentucky. A tdto $erpa dokazuje, ze neklame.” O¢i sa jej
zasnivali ako vzdy, ked hovorila o svojom titule Miss Sun-
burst, ktory ziskala, ked bola v mojom veku. S ismevom sa
ku mne ototila a zobrala do prstov pramen mojich vlasov.
»9i rovnako peknd ako ja,“ povedala, ale potom sa zamraci-
la. ,Priala by som si, aby som mala peniaze a prihldsila ta do
nejakej sutaze. Stavim sa, Ze by si vyhrala tak ako ja.“ Stazka
si povzdychla a vritila sa k miesaniu polievky.

Ked sa dvere rozleteli a dovntitra vtrhla Marlo s ¢erveny-
mi licami a tazkym dychom, mykla som sa. Usmiala sa na
miia. ,BozZe, ten vietor je dnes poriadne ostry.”

Prikyvla som, no Gsmev som jej neopitovala. Len som
pozrela smerom k mame, ktord naberala polievku do plasto-
vej nddoby. Aj Marlo zmizol Gismev z tvére.

»Ahoj, mami, ¢o to robi$?“ spytala sa, pritom si vyzliekla
bundu a odhodila ju nabok.

Mama zdvihla zrak a usmiala sa. ,Vezmem Eddiemu po-
lievku, ozndmila, ked zaklapla veko na nddobe a vosla s nou
do nasej velmi malej obyvacky a jeddlne zdroven.

»Nie, nevezmes, mami,* povedala Marlo trpkym hla-
som.

Mama na tiu zmurkla. ,Ano, Marlo, vezmem

»Daj mi td polievku, mama. Tenleigh, dones jej lieky.

Mama zacala energicky krutit hlavou, ked som sa popri
nej vybrala po lieky, ktoré sme si sotva mohli dovolit. Lieky,
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ktoré som kupovala za to, ¢o som si zarobila zametanim
podldh a utieranim prachu v obchode U Rustyho, ktory
vlastnil jeden z najvicsich kreténov v meste. Lieky, kvoli
ktorym sme s Marlo vynechdvali jedlo, aby sme na ne mali
dost penazi.

Pocula som za sebou $uchot, pondhlala som sa do kapel-
ne a roztrasenymi rukami vzala zo skrinky mamine flastic¢-
ky s tabletkami.

Ked som vbehla spit do hlavnej casti privesu, mama
vzlykala a polievka bola rozliata po celej podlahe aj po Mar-
lo. Mama sa v tom neporiadku zviezla na kolend, rukami si
zakryla tvdr a nariekala. Marlo si odo mna vzala lieky a ja
som si v§imla, Ze aj jej sa trasu ruky.

Klakla si k mame na zem, objala ju a kolisala.

»Viem, ze ma stdle miluje, Mar. Viem, Ze ma miluje!“
narickala mama. ,Som peknd. Som krajsia ako ona!“

,Nie, mami, nemiluje ta,“ povedala Marlo nezne. ,Mrzi
ma to. Ale 7y dno. Ja a Tenleigh ta libime. Velmi. A potre-
bujeme ta, mami.“

»Chcem len, aby sa o nds niekto postaral. Potrebujem,
aby ndm niekto pomohol. Eddie ndm pomoze, keby len...“

Tato myslienka sa vsak stratila v jej vzlykoch. Marlo ju
nadalej kolisala a nepovedala ani slovo. Slovd by mame ne-
pomohli, nie, ked bola takdto. Zajtra si dd dole Serpu. Zo-
stane cely den v posteli. Nakoniec lieky opit zaberd a ona
sa vrati do normdlu. Potom sa rozhodne, Ze ich uz nepo-
trebuje, potajomky ich vysadi a vietko si to zopakujeme.
Nemohla som si odpustit otdzku, ¢i je normélne, aby bolo
sedemndstro¢né dievca také unavené. Unavené az do $piku
kosti... unavené v samotnej dusi.

Pomohla som Marlo a mame vstat. Mame sme dali lieky
s pohdrom vody, odprevadili ju do postele a potom sme sa
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potichu vrdtili do obyvacky. Upratali sme zemiakovd po-
lievku, lyZicou sme ju prelozili z podlahy naspit do plasto-
vej nddoby. Nezili sme zivotom, v ktorom by sme si mohli
dovolit plytvat jedlom, dokonca ani tym, ktoré skoncilo
na podlahe. Neskor v ten vecer sme si ju nabrali do misiek
a zjedli na veceru. Zo zeme ¢i nie, zalddok ndm naplnila
rovnako.
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DRUHA KAPITOLA

TENLEIGH

,,Ahoj, Rusty,* pozdravila som, ked som vosla do obchodu,
kde som po skole pracovala styri dni v tyZdni. Bola som zady-
chand a mokrd od dazda. Vonku sa prave zac¢inalo vyjasnovat.

»1des neskoro. Opit,“ zamracil sa Rusty.

Vo svojom vnitri som sa nahrbila nad jeho prisnym t6-
nom a pozrela na hodiny. Prejst sem tych desat kilometrov
z0 $koly v Evansly za hodinu a pitndst mindt bolo nemozné.
Velku cast cesty som bezala a do obchodu som zvycajne
prisla spotend a zadychand. Niezeby to Rustyho zaujimalo.
,Len dve mindty, Rusty. Zostanem o dve mintty dlhsie,
dobre?* Usmiala som sa najkrajsie, ako som vedela. Rusty sa
len vi¢$mi zamracil.

»Zostane$ dlhsie o patndst mintt, pretoze v jednom zo
siestich baleni piva, ktoré si dnes rino kdapil Jay Crowley,
bola prasknutd plechovka piva.”

Zovrela som pery.

To, ze si Jay Crowley kupoval pivo hned rdno, ma nepre-
kvapilo, ale nebola som si istd, ¢o mala prasknutd plechovka
piva spolo¢né so mnou, pretoze to Rusty vybaloval alkohol.
Aj tak som prikyvla a nepovedala ani slovo, jednoducho
som si odisla dozadu po zdsteru a metlu.
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Bol prvy den v mesiaci, takze som musela rychlo vycis-
tit a usporiadat regély pri pokladnici, pretoze asi o hodinu,
po pripisani potravinovych listkov na karty, bude obchod
u Rustyho zaplaveny ludmi preddvajiicimi voziky naplnené
sladenymi ndpojmi. I$lo o podvod so socidlnymi dédvkami
v tej najlepsej podobe — zobrat priblizne pitsto dolérov, kto-
ré $tvorclennd rodina dostane na mesiac na stravu, nakupit
tovar na dialnici na Cerpacej stanici JoJo a predat ho spit
Rustymu za polovi¢na cenu, ¢im sa vlddna pomoc preme-
nila na dvestopitdesiat doldrov v hotovosti. Za hotovost sa
daja kupit cigarety, alkohol, Zreby do lotérie... pervitin — to
za potravinové listky nekupite. A Rusty $tastne profitoval,
bez ohladu na to, Ze niektoré deti nedostant veceru. No aby
som bola spravodlivd, ak by to neurobil Rusty, kapil by to
niekto iny. Tak to tu jednoducho fungovalo.

O pér hodin neskor sa dav zmensil, a ked sa ozval zvon-
¢ek na dverdch, prave som utierala prach na zadnej polici.
Zaneprizdnend pricou som zdvihla zrak a periférne som
zahliadla, Ze niekto otvdra dvere chladnicky pri zadnej ste-
ne. Divala som sa do o¢i Kylanda Barretta, ktory sa otocil
vo chvili, ked som sa postavila od police, kde som cupela.
Pohladom som sa presunula k jeho ruke, ktorou si préve str-
kal pod bundu sendvi¢. Vyplestil o¢i a na maly moment vy-
zeral $okovane, no potom sa pozrel nieckam za mna a ja som
pocula kroky. Otoéila som hlavu. Ulickou sa blizil Rusty
a mracil sa. Kyland stdl za mnou, ruku so sendvi¢om mal
este vidy pod prednou ¢astou bundy. Ak by som sa pohla,
prichytili by ho rovno pri krddezi.

Rozhodla som sa v zlomku sekundy a predstierala som,
ze som zakopla. Zhodila som z regdlu niekolko krabic, mu-
selo ist o zatuchnuté Cheerios — ceredlie bez cukru, ktoré
sa nikdy nepredali —, a pritom som slabo vykrikla. Neviem
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presne, pre¢o som to urobila — mozno vo mne zarezonoval
vyraz $okovaného strachu na Kylandovej tvdri, mozno ma
ovplyvnilo, Ze sme obaja chdpali, ¢o je to hlad, a to nds spd-
jalo. Rozhodne to nebolo preto, Ze by som vedela, ako ten
rychly ¢in dplne zmeni priebeh celého méjho Zivota.

Nesikovne som stupila na Skatule, tie sa roztrhli a cered-
lie sa vysypali na podlahu.

,Co je to s tebou, ty hlupana?* dozadoval sa hlasno
Rusty a zohol sa, aby zdvihol $katulu, ktord mu lezala pri
nohdch, prave ked Kyland prebehol okolo nds. ,Md$ padd-
ka. Mdm ta plné zuby.“ Pocula som, ako sa ozval zvoncéek
nad dverami, a rychlo som sa postavila. Kyland sa oto¢il a ja
som s nim znova nadviazala o¢ny kontakt, no jeho vyraz
bol neditatelny. Zastavil sa len nakrdtko a potom sa za nim
dvere zatvorili.

»Velmi ma to mrzi{, Rusty. Bola to nehoda. Prosim, ne-
vyhadzuj ma.“ Tto pricu som potrebovala. Protivilo sa mi,
Ze o fiu musim prosit, ale mala som okolo seba ludi, ktori sa
na mna spolichali.

,UzZ som ti dal dost $anci. Zajtra bude stit na tdto pricu
rad na ulici.“ Ukdzal na mna prstom, v o¢iach sa mu odré-
zali len chlad a zlost. ,Mala si si ju vdzit a viac pracovat. Ten
tvoj pekny vzhlad ta v Zivote nikam nedostane, ak nebudes
mat v hlave poriadok.”

To som si velmi dobre uvedomovala. Az bolestne. Stacilo
sa pozriet na moju mamu, aby mi to bolo jasné.

V usiach mi zahucalo. Mala som chut kri¢at. Vyzliekla
som si zdsteru a hodila ju na zem, zatial ¢o Rusty pokraco-
val v mrmlani o nevda¢nosti a zbyto¢nej pomoci.

Ked som o niekolko mintt vykrocila z obchodu, sln-
ko préve zapadalo za hory za mnou — oblohu zaliali ruzové
a oranzové farby. V chladnom vzduchu sa vzndsala vona
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Cerstvého dazda a borovic. Zhlboka som sa nadychla, objala
sa rukami a citila sa stratend a porazend. To, Ze som prisla
o pricu, bola velmi, velmi zI4 spréva. Marlo ma zabije. Na-
hlas som zastonala. ,Co e§te?” zaSepkala som vesmiru. Ale
vesmir nebol zodpovedny za moje hlupe rozhodnutie. Za to
som si mohla pripisat zdsluhy len ja.

Niekedy mi moj zivot pripadal taky maly. Zamyslala som
sa nad tym, preco ti z nds, ktorym bol dany takyto Zivot,
musia citit taki velkd bolest. Nezdalo sa mi to spravodlivé.

Vopchala som si ruky do vreciek a vydala sa na cestu
k apitiu nasej hory so $kolskym batohom prehodenym cez
plece. Na jar a v lete som si pocas chodze ¢itala, trasu som
poznala dost dobre na to, aby som sa mohla sustredit na
knihu. Autd po tejto ceste jazdili len zriedka a vidy som
si dokdzala s predstihom v$§imnut, ak sa nejaké blizilo. Na
jesen uz vak v case, ked som kondila v prici, byvalo Sero —
¢o viac zrejme nebude problém —, a tak som kracala a za-
mestndvala svoju mysel inak. Ani dnes vecer to nebolo inak.
V skutoénosti som rozptylenie, ktoré mi prindsali moje sny,
potrebovala. Potrebovala som nddej, ze zivot nebude vzdy
taky tazky. Predstavovala som si, ako ziskam $tipendium
banskej spolo¢nosti Tyton Coal, o ktoré som sa usilovala
od zaciatku strednej skoly. Kazdy rok vybrali jedného z naj-
lepsich $tudentov, ktory ho ziskal a mohol tak $tudovat na
Stvorro¢nej univerzite, pricom vsetky ndklady boli hrade-
né. Ak by som ho ziskala, kone¢ne by som sa mohla dostat
z Dennvillu, daleko od chudoby a zifalstva, od podvodov
so socidlnymi ddvkami a od fetédkov. Kone¢ne by som moh-
la zabezpecit mamu a Marlo, vziat ich odtialto pre¢. Posta-
rat sa, aby mama dostala pomoc od odborného lekdra a nie
od toho s prizdnym pohladom z bezplatnej kliniky, o ktorej
som tusila, Ze je centrom biznisu s predpisovanim opidtov.
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Pri odchode z mesta by som sa zastavila U Rustyho a pove-
dala mu, aby si do toho svojho kostnatého, zavsivaveného
zadku str¢il zatuchnutd krabicu Cheerios.

Ked som zabotila za roh smerom k Gpitiu hory, vSimla
som si start pani Lytleovd, ako sedi na schodoch uz zru-
Senej posty a dojedd posledny kus baleného sendvica. Pri-
zmurila som odi, a ked zachytila moj pohlad, mierne som sa
usmiala. Pozrela som na obal v jej ruke s ndzvom ,,Rustyho
sunka so syrom® a s velkou ¢ervenou peciatkou s dnesnym
ddtumom. Bol to ten, ktory len pred desiatimi minttami
ukradol Kyland Barrett. Vedela som to, pretoze v obchode
ndm zostal len jediny sendvic so $unkou a syrom.

,Dobry veler, pani Lytleovd, pozdravila som. Skloni-
la bradu, zjedla posledny kuisok a smutne zazmurkala. Pani
Lytleovd sa dostala do stavu, ked sa z nej stala takmer sd-
Cast okolitej krajiny. Alkoholicka, ktord sa potulovala uli-
cami malého mestecka, mrmlala si sama pre seba a zobrala
o vreckové, aby mohla financovat svoju zdvislost. Pri nehode
v bani prisla o vSetkych troch dospelych synov a manzela.
Podozrievala som ju, ze difa, Ze ich bude skor ¢i neskor na-
sledovat. ,Budete dnes v poriadku, pani Lytleovd?“ spytala
som sa a stréila si ruky hlbsie do vreciek. Niezeby som jej
mala ako pomoct, ale chcela som, aby vedela, ze mi na nej
zdlezi. Mozno aj to nieco znamenalo.

Prikyvla a stdle Zula. ,Myslim, Ze dno,” zamrmlala. ,Po
skonceni tohto skvelého predstavenia sa niekam vyberiem.*
Kyvla hlavou k zdpadu slnka.

,Dobre teda. Dobrt noc.”

,Dobrt noc.”

Ked som odbodila na cestu, ktord stipala k hore, niekto
sa predo mna postavil. Zlakla som sa a $liapla dozadu, pria-
mo do kaluze blata. Kyland.
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Nahlas som vydychla. ,Vystrasil si ma!“ Vykrocila som
z blata a citila, ako mi v miestach, kde som mala popraska-
né alebo odlepené podrizky, prenikd do ponoziek vlhkost.
Skvelé. Vdaka, Kyland. Najprv moja prdca, teraz topdnky.

Nejakd chvilu ma pozoroval. ,,Preco si to urobila? Tam
v obchode? Preco si mi pomohla?“ V hneve zatinal sénku.

Hneval sa na mia? O ¢o mu, dopekla, islo? ,Preco si
dal ten sendvi¢ pani Lytleovej? spytala som sa. ,Preco
si ho nezjedol? Viem, ze potrebujes jedlo.” Pri spomienke
na td sukromnu chvilu v jeddlni, ked sa ndm stretli pohla-
dy, som skizla o¢ami k zemi, no rychlo som sa opit pozrela
nanho.

Neodpovedal mi a obaja sme tam len stdli a hladeli na
seba. Nakoniec sa spytal: ,Vyhodil ta?*

Jeho tvar bola napitd a vdzna. Nedokdzala som si po-
moct a obdivovala jeho pevnu sdnku, rovny nos a plné pery.
Vzdychla som si. Z tychto pozorovani by nevzislo ni¢ dobré.
,Ano, vyhodil ma.”

Kyland si stréil ruky do vreciek, a ked som vykrodila,
urobil to isté a pritom si naddval popod nos. ,Doriti. Tu
robotu si potrebovala.”

Vydychla som so smiechom, v ktorom nebol Ziadny hu-
mor. ,,Ale naozaj? Nie, zametala som podlahy len preto, ze
Rustyho ocarujice dispozicie st také in$pirativne. Ach, ke-
by len bolo na svete viac takych, ako je Rusty.” PriloZila som
si ruku k srdcu, akoby prekypovalo ldskou a obdivom.

Ak si Kyland v$§imol moj sarkazmus, nedal to najavo.
»Bolo to hlipe rozhodnutie.”

Zastavila som sa a otocila sa mu ¢elom. Urobil to isté.
»Nebolo by od veci, keby si podakoval. Rusty by ta v mint-
te pohnal az na stid do New Yorku. To by mu sprijemnilo
den, mozno aj jeho zalostny Zivot.”
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Kyland sa pozrel za mna niekam na obzor. Vtiahol si pl-
nd spodnd peru medzi zuby a zvrastil obodie. ,Ano, viem.
Odml¢al sa a o¢ami mi pomaly prechddzal po tvari. Pod
jeho pohladom som znervéznela. Zaujimalo ma, nad ¢im
asi premysla. ,,Dakujem.

Teraz, ked stal tak blizko, som si ho poriadne prezrela.
Hladel na mna, sivé o¢i mal ostrazité, riasy dlhé a husté.
Naozaj tazko sa nendvidelo niekoho, kto vyzeral tak dobre.
To bola nespravodlivost zivota. Pretoze chlapca predo mnou
by som naozaj najradsej nendvidela. Namiesto toho som sa
odvrdtila a znovu sa dala do kroku. Zaradil sa vedla mna
a niekolko minut sme sli micky.

,Nemusis ist so mnou.”

»Je nebezpeéné, aby mladé dievéa kricalo samo potme.
Mbzem sa aspoil postarat, Ze sa ti nestane ni¢ zIé.

Odfrkla som. ,Vsetky dokazy hovoria o opaku.” Po-
sunula som si batoh vyssie na plece. ,Tak ¢i onak, mladé
dievéa? Som rovnako stard ako ty. Mozno aj star$ia. V mdji
budem mat osemndst.”

,Ktory den?“ vyzval ma. Predbehol ma a krical pospiat-
ky, aby sa mi mohol pozerat do tvire.

»Druhého mdja.”

Vyplestil oci. , To nie. Aj ja mdm vtedy narodeniny.”

Prekvapene som sa zastavila. , O kolkej si sa narodil?“
spytala som sa.

»1o presne neviem... niekedy rdno.”

Znovu som vykrodila, teraz Siel vedla mna. ,Ja az popo-
ludni,” povedala som neochotne. Periférne som na jeho tvdri
zahliadla spokojny vyraz a zovrela som pery.

Po chvili povedal: ,Vdine, mala by si byt opatrnd. V tejto
hore ziju rysy.

Vzdychla som si. ,,Rysy st moja najmensia starost.”
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